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i Generali Poist'ovia, a. s.
Lamatsha cafia 3 i 841 04 Bralislava

(C0; 35 708 337G JPH . SK2021000487
Agentura®ratislava

010
Poistenie majetku a zodpovednosti za $kodu

Poistna zmluva ¢é.: 5720077742

Uvodné ustanovenia

1. Ugastnici zmluvy

Generali Poist'oviia, a. s., Lamagska cesta 3/A, 841 04 Bratislava, Slovenska republika,

ICO: 35 709 332, DIC: 2021000487, IC DPH: SK 2021000487, zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |,
Oddiel Sa, vioZka ¢. 1325/B, zastupena S&epkova Elena(dalej len ,poistovatel")

Spolocnost patri do skupiny Generali, ktora je uvedena v talianskom zozname skupin poistovni vedenom IVASS

a

Zakladna skola s materskou §kolou

Skolska 4, 90025 Chorvatsky Grob

ICO: 31816916

Potvrdenie o prideleni identifikaéného &isla (ICO) a identifikacii v Statistickom registri , vydal Statisticky urad
zastupena: RNDr. Lestinska Daniela, riaditelka

(dalej len ,poistnik/poisteny")

Uzavreli tato poistni zmluvu o poisteni majetku a zodpovednosti za §kodu.
Pokial nie je dalej uvedené inak, vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran sa riadia touto poistnou zmluvou, jej pripadnymi
dodatkami, dalej poistnymi podmienkami, zmluvnymi ustanoveniami, pripadne zvlastnymi dojednaniami poistovatela, ktoré sd prilohou

zmluvy a tveria jej neoddelite/n( suéast.

2. Prehlad uzavretych druhov poistenia

Poistenie Stavieb

Poistenie Preru$enia prevadzky — strata najomného

v Poistenie Hnutelnych veci

Poistenie Prerusenia prevadzky

Poistenie Strojov

Havarijné Poistenie Strojov

Poistenie Elektroniky

v Poistenie Vdeobecnej zodpovednosti za $kodu

Poistenie Profesijnej zodpovednosti za $kodu

3. Sprostredkovatel poistenia (meno / nazov, ziskatelské &islo, kontakt):
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Poistenie hnutefnych veci pre pripad Zivelnych a d'alSich dojednanych poistnych
nebezpecenstiev

Poistenie podnikatefskych rizik

1. Zmluvné dojednania

1.1.
1.2.

1.3.

1.4.
1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

Toto poistenie je neoddelitelnou sti¢astou zmluvy nizsie uvedeného &isla.
Poistenie hnutefnych veci sa riadi ustanoveniami Obcianskeho zakonnika, V$eobecnymi poistnymi podmienkami Zivelného
poistenia VPP PPZ 14 (dalej len VPP PPZ 14), VSeobecnymi poistnymi podmienkami poistenia pre pripad $kéd
spbsobenych kradeZou vlamanim alebo lupeZou VPP PPKL 14 (dalej len VPP PPKL 14), zmluvnymi ustanoveniami
Zivelného poistenia hnutelnych veci a prislusnymi dolozkami, zmluvnymi ustanoveniami poistenia pre pripad $kod
spdsobenych kradeZou vlamanim alebo lupeZou a prislusnymi dolozkami, dojednaniami v Gvodnej Casti zmluvy ako
aj dalsimi dojednaniami uvedenymi pre toto poistenie.
Poistenie sa vztahuje na tie poistné nebezpelenstva, ktoré su dojednané pre konkrétny predmet poistenia v bode 3
(oznadené znakom X). Predmety poistenia a/alebo poistné nebezpecenstva obsahuju odkazy na prislusné dolozky
(v zatvorkach), ktoré ich bliz§ie definuju. Skratené nazvy poistnych nebezpecenstiev a ich definicia v poistnych podmienkach:
1. Poziar - ¢lanok Il., bod 1 a ¢lanok XIV. bod 1 az 4 VPP PPZ 14
. Povoden a zaplava ~ ¢lanok Il., bod 2 pism. a), b) a &lanok XIV. bod 5 a 6 VPP PPZ 14
. Vichrica a krupobitie — ¢lanok Il., bod 2 pism. ¢}, d) a élanok XIV. bod 7 a 8 VPP PPZ 14
. Ostatny zivel vyber — &lanok Il., bod 2 pism. e) az h) a élanok XIV. bod 9 az 12 VPP PPZ 14
. Ostatny zivel cely — ¢lanok Il., bod 2 a élanok XIV. bod 5 aZz 12 VPP PPZ 14
. Vodovodné skody — &lanok Il., bod 3 a ¢lanok XIV. bod 13 VPP PPZ 14
. Naraz dopravného prostriedku, skratene tiez ,Naraz DP" — dolozka MC2, resp. Havaria - dolozka M18 (plati pre poistenie prepravy veci)
. Poskodenie skla — dolozka NA4 (Poistenie stcasti stavieb pre pripad poSkodenia alebo znic¢enia poistenej veci akoukolvek udalostou)
9. Kradez vlamanim a lupez, skratene tiez ,Kradez vlamanim® — élanok 1., bod 1 pism. a), b) a &lanok XIV. VPP PPKL 14 resp. dolozka K18
pre poistenie prepravy veci
10.Umyselné poskodenie, skratene tiez ,Umysel, poSkodenie* — élanok I1., bod 2 a &élanok XIV. VPP PPKL 14 a dolozka KC3
Pokial nie je dalej dojednané inak, dojednava sa vzdanie namietky podpoistenia v zmysle dolozky MD2 a KD2.
Pokial sa dojedna aj poistenie preruSenia prevadzky, poistenie sa riadi V8eobecnymi poistnymi podmienkami poistenia
prerusenia prevadzky v désledku poziaru VPP PPP 14 (dalej len VPP PPP 14), zmluvnymi ustanoveniami poistenia
preruSenia prevadzky v désledku poziaru pre zisk a stale naklady, resp. zvySené naklady (nadnaklady) a prislu§nymi
dolozkami, dojednaniami v Uvodnej ¢asti zmluvy a dal§imi dojednaniami uvedenymi pre toto poistenie.
Poistenie prerusenia prevadzky sa vztahuje na tie poistné nebezpelenstva (rizika), ktoré su dojednané pre konkrétny
predmet poistenia vbode 3 (oznacené znakom X). Predmety poistenia obsahuju odkazy na prislusné dolozky
(v zatvorkach), ktoré ich blizSie definuju. Skratené nazvy poistnych nebezpecenstiev a ich definicia v poistnych podmienkach:
1. Poziar — &lanok Il. VPP PPP 14
2. Vodovodné §kody — dolozka P0O001
3. Vichrica a krupobitie ~ P0002
4. Naraz dopravného prostriedku, skratené tiez ,Naraz DP* — dolozka P0003
5. Kradez vlamanim a lupez, skratene tiez ,Kradez viamanim" — dolozka P0004
Sucastou poistenia su dolozky:

—  MB2 - Dojednanie pre poistenie veci zamestnancov

—  MB3 - Dojednanie pre poistenie platnych tuzemskych i cudzozemskych tatoviek, bankoviek, obeznych minci a cenin

- KB2 - Ustanovenie pre poistenie veci zamestnancov - len v pripade ak je dojednané riziko kradez / lipez pre hnutelné veci

- KB3 - Ustanovenie pre poistenie platnych tuzemskych i cudzozemskych bankoviek, obeznych minci a cenin - len v pripade ak je
dojednané riziko kradez / lupez pre hnutelné veci

- KBS - Kradez stavebnych sucasti - len v pripade ak je dojednané riziko kradez / lupez pre hnutelné veci
Pokial je poistenie v zmysle doloZiek podla bodu 1.7. dojednané samostatnou polozkou v bode 3 tejto poistnej zmluvy,
limitom plnenia je dojednana poistna suma a spoluucast pre jednotlivé polozZky.

0O ~NO A WN

2. Odpovede na otazky poistovatela

1. Miesto poistenia: Skolska 4, 900 25 Chorvatsky Grob

21

2.2

2.3.

S0 hnutelné veci alebo niektoré z ich €asti poskodené, zni¢ené alebo nie su riadne udrziavané?
Nie.
Udaje o $kodach na poistovanom majetku alebo $kodach spdsobenych prerugenim prevadzky:
a) Byva miesto poistenia postihnuté povodiami alebo zaplavami v intervaloch kratSich ako 20 rokov a/alebo bolo v
poslednych desiatich rokoch miesto poistenia postihnuté povodiiou alebo zaplavou viac ako jedenkrat?
Nie.
b) Pocet §kdd na poistovanych hnutefnych veciach a/alebo preruSenim prevadzky za poslednych 5 rokov:
0
Su hnutelné veci a/alebo prevadzka pre pripad jej preru$enia v mieste poistenia pre poZzadované nebezpeenstva poistené
aj u iného poistovatela?
Nie.
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Miesto poistenia a rozsah poistenia

Poistenie hnutelnych veci

Predmet poistenia (poistena vec) Poistné rizika
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1 Miesto poistenia: Skolska 4, 900 25 Chorvatsky Grob
Rizikova z6na Z1
1.1 PozZiarne najrizikovej$ia prevadzka: |P85.2 Zakladné $kolstvo
Specifikacia podnikatelskej éinnosti
podia vypisu (napr.: z OR, ZR a pod.)
Rizikovy typ prevadzky pre kradez R1
vlamanim:
Subor hnutelnych veci okrem zasob -
1.1.1 sivel (MA2) 9 000,00 X X[ X 30,00 17,00
Suabor hnutelnych veci okrem zasob -
1.1.2 kradez (KA2) vrat. DPH 10 800,00 X 30,00 19,00
Poistné za véetky poistené polozky (€): 36,00

4. 2Zvlastne dojednania
nedojednané

5. Zaciatok a doba trvania poistenia
Toto poistenie sa v stlade s prislusnymi poistnymi podmienkami uzaviera na dobu neuréitu s poistnym obdobim 12 mesiacov

(poistny rok). Uzavreté poistenie je u¢inné od 00:00 hod. dia 13.10.2014.

6. Zavereéné prehlasenia poistnika
Odpovede poistnika na otazky poistovatela a vSetky dalSie udaje nim uvedené pri tomto poisteni sa povazuju za odpovede na

pisomné otazky poistovatela a poistnik svojim podpisom potvrdzuje ich Gplnost a pravdivost.
Poistnik svojim podpisom dalej potvrdzuje, Ze prevzal a bol oboznameny s poistnymi podmienkami a dolozkami uvedenymi v bode
1.2, 1.3, 1.4, 1.5, 1.6 a 3 alebo v dalich ustanoveniach tejto asti poistnej zmluvy, ktoré tvoria neoddelitelnu sucast poistnej zmiuvy.

7. Prilohy
Neodelitelnou suéastou poistnej zmluvy su nasledovné dokumenty, ktoré tvoria jej neodelitelna sucast:

VPP PPZ 14 - Véeobecné poistné podmienky Zivelného poistenia VPP PPZ 14 (€. tlagiva: VPP_PPZ14_01/2014v.3)
a Zmluvné ustanovenia a Dolozky pre poistenie hnutelnych veci — Zivel ZU PPZ HV 14 (ZU_PPZ_HV14_01/2014v.2)

VPP PPKL 14 — Véeobecné poistné podmienky poistenia pre pripad $kéd spdsobenych kradeZou vidmanim alebo lupezou VPP PPKL
14 (C. tlagiva: VPP_PPKL14_01/2014v.3)
a Zmluvné ustanovenia a Dolozky pre poistenie hnutelnych veci — kradez vlamanim a lipez ZU PPKL 14 (C. tlaCiva:
ZU_PPKL14_01/2014v.2)
a Dolozka K20 (€. tladiva: Dolozka_ K20_v.4)
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Poistenie vSeobecnej zodpovednosti za Skodu

Vieobecné ustanovenia

1.1. Toto poistenie je neoddelitefnou suéastou poistnej zmluvy nizsie uvedeného &isla.

1.2. Poistenie vieobecnej zodpovednosti za $kodu sa riadi ustanoveniami Obcianskeho zakonnika, Vieobecnymi poistnymi
podmienkami poistenia zodpovednosti za $kodu spdsobent Cinnostou poisteného VPP VZ 14 (dalej len VPP VZ 14) a
zmluvnymi ustanoveniami, ktoré st neoddelitelnou su¢astou poistnej zmluvy a taktieZ ustanoveniami tejto poistnej zmluvy.

1.3. Poistenie sa uzatvara pre pripad pravnym predpisom stanovenej zodpovednosti poisteného za $kodu vzniknutu inej osobe
v suvislosti s &innostou poisteného, ktora je uvedena v poistnej zmluve za podmienok uvedenych vo VPP VZ 14.

1.4. Vramci poistnej sumy zakladného rozsahu poistenia a spolutasti je mozné zakladny rozsah poistenia na zaklade
pripoistenia (dolozZiek) rozsirit alebo zuzit.
1.5. Suéastou tejto poistnej zmluvy su aj prilohy:
Potvrdenie o prideleni identifikacného Cisla (IC0) a identifikacii v Statistickom registri, $tatisticky urad, zo dfia 1.7.2002
1.6. Rizikové otazky:
C14 - podet os6b &innych pre poisteného je vyssi ako 10
1.7. Podklad pre vypocet poistného: pocet Ziakov = 310

2. Odpovede na otazky poistovatela:

2.1. Je poistovanou &innostou prenajom alebo sprava

- nie je
2.2. Pocet zamestnancov v pracovnom pomere: 50
2.3. M4 klient uzatvorené poistenie zodpovednosti aj u iného poistovatela ?

- nie.
2.4. Uvedte skodovy priebeh zodpovednostnych $kdd za poslednych 5 rokov:

bez $kéd

2.5. Vyska prijmov, ktoré st predmetom dane z prijmov, popripade predpokladané prijmy v €

3. Zakladny rozsah poistenia

3.1. Poistenie sa vztahuje na zodpovednost za $kodu vzniknutd v stvislosti s Cinnostou:
- Vzdelavanie

3.2. Sadzba S5, P85.20, druh 117

3.3. Poistenie sa uzaviera pre pripady, kedy §kodova udalost nastala na Gzemi Europa

3.4. Poistenie sa uzaviera na poistnd sumu 33 200,00 € so spoluucastou 30,00 €

3.5. Roéné poistné 437,00 €

4. Pripoistenie
Nedojednané.
5. Zvlastne ustanovenia
5.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze narok na poistné pinenie z tejto poistnej zmluvy vznika len v pripade, ak v ¢ase poistnej
udalosti bude poisteni vlastnit pravoplatny doklad (opravnenie na vykon podnikatelskej cinnosti), na zaklade ktorého v ase

poistnej udalosti bude opravneny vykondvat cinnost, z ktorej zodpovednost za Skodu vratane Uzemného rozsahu je
uvedend v poistnej zmluve.

6. Rekapitulacia

P. . | Rozsah poistenia Modifikacia / IDRIZ | Roé¢né poistné v €
o1 Poistenie vieobecnej zodpovednosti za Skodu D09 / 742 437,00
Roé&né poistné spolu 437,00

7. Zadiatok a doba trvania poistenia

Toto poistenie sa v stlade s prisluSnymi poistnymi podmienkami uzaviera na dobu neuréitt s poistnym obdobim 12 mesiacov
(poistny rok). Uzavreté poistenie je u¢inné od 00:00 hod. diia 13.10.2014.

8. Zavereéné prehlasenia poistnika

Odpovede poistnika na otazky poistovatela a vietky dalsie Udaje nim uvedené pri tomto poisteni sa povazuju za odpovede na
pisomné otazky poistovatela a poistnik svojim podpisom potvrdzuje ich Uplnost a pravdivost.

Poistnik svojim podpisom dalej potvrdzuje, Ze prevzal a bol oboznameny s poistnymi podmienkami uvedenymi v bode 1.2, ktoré
tvoria neoddelitelni sucast poistnej zmluvy.
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Prilohy

Neoddelitelnou sucastou tejto poistnej zmluvy su aj prilohy €. :
1.
2.

VSeobecné poistné podmienky poistenia zodpovednosti za Skodu spésobent &innostou poisteného VPP VZ 14
Potvrdenie o prideleni identifikaéného &isla (ICO) a identifikacii v Statistickom registri, Statisticky urad, zo dia 1.7.2002
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Rekapitulacia poistenia

Spoloéné dojednania pre véetky poistenia v tejto poistnej zmluve

1.1. Poistenie dojednané podfa tejto poistnej zmluvy (dalej len zmluvy) sa riadi ustanoveniami Obcianskeho zakonnika,
v8eobecnymi poistnymi podmienkami a dalej zmluvnymi dojednaniami a dolozkami uvedenymi pre jednotlivé poistenia.
Dojednania, ktoré nemaji pisomnu formu a nie st obsahom tejto zmluvy, st neplatné.

1.2. Pokial nie je dalej vtejto poistnej zmluve dojednané inak, dojednava sa, e poistné plnenia vyplatené zo vsetkych
poistnych udalosti vzniknutych v jednom mieste poistenia v priebehu jedného poistného roku alebo v dobe uréitej, na ktori
bolo poistenie dojednane, si pre celi poistni zmluvu obmedzené nasledovnymi limitmi poistného plnenia, ktoré su
najvysSou hranicou poistného plnenia poistovatela:

a) za 8kody vzniknuté z priciny poistného nebezpeéenstva zaplava alebo povodef v stihrne sumou 332 000 €;
b) za Skody vzniknuté z pri€iny poistného nebezpeéenstva zemetrasenie v suhrne sumou 332 000 €.

1.3. Poistenie mdze vypovedat kazdy z téastnikov poistenia do dvoch mesiacov po uzavreti poistnej zmluvy. Vypovedna
lehota je osemdenna a jej uplynutim poistenie zanikne.

Zaverecné prehlasenia

Pokial sa dohodlo platenie jednorazového poistného v splatkach, v pripade nezaplatenia niektorej splatky je poistné v zostatkovej
vySke splatné naraz.

Poistnik podpisom tejto zmluvy potvrdzuje, Ze mu boli pred uzavretim zmluvy poskytnuté informacie podla § 792a Obgianskeho
zakonnika. Poistnik svojim podpisom potvrdzuje, Zze pri uzatvoreni poistnej zmluvy prevzal vieobecné poistné podmienky,
zmluvné ustanovenia a dolozky uvedené v tejto poistnej zmluve, ktoré st neoddelitelnou sucastou poistnej zmluvy. Poistnik dalej
svojim podpisom potvrdzuje, Zze bol oboznameny s obsahom vs$eobecnych poistnych podmienok ako aj s obsahom doloZiek a
berie na vedomie, ze pripadné ustne dojednania neuvedené pisomne v tejto poistnej zmluve su neplatné. Tiez potvrdzuje, Ze na
vSetky otazky poistovatela odpovedal Uplne a pravdivo a zavazuje sa hlasit poistovatelovi zmeny v nahlasenych skutonostiach.
Poistnik svojim podpisom potvrdzuje, Zze vSetky skutocnosti uvedené v tejto poistnej zmluve su pravdivé a spravne a sdhlasi s
obsahom tejto poistnej zmluvy a vSdeobecnymi poistnymi podmienkami.

Poistnik svojim podpisom berie na vedomie, Ze poistovatel je opravneny spractvat osobné tdaje dotknutych oséb v zmysle § 47
zakona €. 8/2008 Z. z. o poistovnictve. Podrobné informacie o spractvani osobnych Gdajov a pravach dotknutej osoby su
v prislugnych véeobecnych poistnych podmienkach, s ktorymi sa poistnik oboznamil pred podpisom tejto poistnej zmluvy. Poistnik

svojim podpisom potvrdzuje, Ze bol v silade so zakonom o ochrane osobnych Udajov pouceny o pravach dotknutej osoby.

V sulade s § 10 zakona ¢&. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej &innosti a o ochrane pred financovanim
terorizmu a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov tymto poistnik vyhlasuje, Ze tito zmluvu
uzaviera Vo vlastnom mene a finan¢né prostriedky, ktoré zaplati ako sumu poistného st v jeho viastnictve. Ak toto vyhlasenie nie
je pravdivé, poistnik pisomne oznami poistovatelovi identifikacné udaje osoby, v ktorej] mene uzatvara tato zmluvu, resp.
identifikané Udaje osoby, v ktorej vlastnictve su finanéné prostriedky zaplatené ako poistné, vratane suhlasu tejto osoby
vyjadreného jej podpisom. Povinnosti uvedené v predoslej vete mdze poistnik spinit formou Cestného vyhlasenia na tlagive
poistovatela. Poistovatel nie je povinny poskytnit poistné krytie a nezodpoveda za nahradu akejkolvek $kody alebo poskytnutie
akéhokolfvek benefitu, ak by poskytnutie takéhoto krytia alebo platby z takéhoto naroku na nahradu $kody alebo z poskytnutia
takéhoto benefitu vystavilo poistovatela akejkolvek sankcii, zakazu alebo restrikcii (obmedzeniu) v zmysle rezolacie OSN alebo
obchodnym ¢i ekonomickym sankciam podlia zakonov alebo smernic Eurdpskej Gnie, Slovenskej republiky, Velkej Britanie alebo
USA.

Ak je osoba poistnika odliSna od osoby poisteného, poistnik prehiasuje, Ze oboznamil poisteného so vieobecnymi poistnymi
podmienkami, zmluvnymi dojednaniami a dolozkami, ktorymi sa riadi tato poistna zmluva.

Poistnik podpisom poistnej zmluvy potvrdzuje, Ze mu boli pred uzavretim poistnej zmluvy pisomne poskytnuté informacie v
zmysle § 37 ods. 3 zakona &. 8/2008 Z.z. o poistovnictve v platnom zneni.

Poistnik podpisom poistnej zmluvy potvrdzuje, Ze mu financny agent sprostredkujuci poistenie poskytol informacie v stlade so
zakonom €. 186/2009 Z. z. o finanénom sprostredkovani a finanénom poradenstve v platnom zneni.

Suhlas so spracivanim osobnych Gdajov na marketingové téely: Suhlasim, aby Generali Poistovia, a. s. spracuvala moje
osobné udaje v rozsahu meno, priezvisko, adresa, dadtum narodenia, e-mail a telefonne &islo na udely marketingovych &innosti
poistovatela, sprostredkovatelov poistenia a spolo¢nosti patriacich do skupiny Generali (napr. ponuka produktov, suvisiacich
sluZieb, prieskum spokojnosti klientov, ponuka G&asti v sltaziach a anketach), a to pogas trvania zmluvného vztahu s
poistovatelom a po dobu jedného roka po ukongeni platnosti véetkych zmluvnych vztahov s poistovatelom. Beriem na vedomie,
Ze mam pravo na blokovanie mojich osobnych udajov z dévodu odvolania tohto sthlasu. Podrobné informacie o pravach dotknutej
osoby a spracuvani osobnych Udajov, s ktorymi som bol oboznameny, su v prislu$nych poistnych podmienkach ako aj na webove;j

stranke poistovatela. [ ANO [ NIE
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Rekapitulacia dohodnutého poistenia

Roéné poistné celkom (€):

Datum Rocné
Nazov poistenia zadiatku poistné
uginnosti vE€
1 Zivelné poistenie stavieb nedojednané
2 Poistenie pre pripad preru$enia prevadzky — strata ngjomného nedojednané
3 Poistenie hnutelnych veci 13.10.2014 36,00
4 Poistenie pre pripad prerusenia prevadzky nedojednané
5 Poistenie strojov a strojnych zariadeni nedojednané
6 Havarijné poistenie strojov nedojednané
7 Poistenie elektronickych zariadeni nedojednané
8 Poistenie véeobecnej zodpovednosti za Skodu 13.10.2014 437,00
473,00

4. Splatnost’ poistného

4.1.

Poistovatel ma pravo pri zmene poistenia upravit poistné podfa sadzieb platnych k datumu vykonania zmeny. Zmenou
poistenia sa pre ugely tejto zmluvy rozumie zmena v rozsahu poistenia, tj. najma zmena poistnej sumy, limitu plnenia,
dopoistenia daldieho predmetu pripoistenia, daldieho poistného nebezpefenstva, zmena alebo dopoistenie dalSieho

miesta poistenia alebo zmena spolutcéasti.

4.2. Dojednava sa, ze poistné bude platené bezhotovostne.

Druh poistného

bezné

Poistenie na dobu neurcitu:

od: 13.10.2014

s poistnym obdobim 12 po sebe nasledujucich mesiacov (poistny rok)

Roéné poistné spolu: 473,00 € Pocet splatok: 2
Datum splatnosti poistného/splatok v poistnom 13.10. 13.04.

obdobi:

Vyska splatky/ splatok poistného: 236,50 € |236,50€

Bankové spojenie

¢islo UEtu IBAN:

SK35 0200 0000 0000 4813 4112

BIC/SWIFT koéd: SUBASKBX | €islo uétu 0048134112/0200
BBAN:

Konstantny symbol 3558

Variabilny symbol 5720077742

Poistna zmluva uzavreta v: Bratislave  dha: 07.10.2014 Ger ==

s (era",‘ Pty y
Vi 133k sf,; . 0¥Na, g o
: ] © 941 04 'I"‘"”'Sﬂ?va
RNDr. Lejti )2{& D 'jela/itelka 4:;' 1000457

9 1/

/)

Podpis (3 petigtka) poistnika
| ¢ materskou gkolou |

Skolska 4
|@ Chorvatsky Grob _

Podpis zastupcu Generali Poistoyha,/a. s.
povereného uzatvorenim tejto’zmluvy

Poistna zmluva ¢.: 5720077742

Kéd produktu: PMS
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Peclatka banky/Prevzal
Bank's stamp/Received by

Predlozil:
Submitted by:

SEPA PIatobny Prikaz / Miesto a datum vystavenia / Place and Date of issue

SEPA Payment Order

IBAN - éisio u¢lu plalitela/Payear’s Accounl Number

S|K

iBAN - tisio Ustu priemcu/Beneficiary’s Account Number

SK35020000000000 4381

34;112

Referencia platilefa/Payer's Referenc

v

Piatobny StuliPaymant Title

pre platby mime SR nad € 50 000,-
for payments zut of SR over € 50 CCO -

BIC - kéd banky prijemcu/Beneficary’s Bank Code MenaiCurrency Suma/Amount Détum spiainosli/Maturity Date {DDMMRR)
SUBASKBX EUR I236,5_0 13|.(10(.|1 4
VS-Variahiny symbclVariable Symbot §8-Specifichy symbel/Specific Symbot KS-Konstanlny symooliConsisnt Symbot

5§7 200777 42 3558
Informacia pre prnjemcu/Remitiance Information
Nazov prijemcu/Bereficiary s Name

G|E|N|E|R|A|L|I PlO|1|S|T|O[VIN|A]|, Al S

Paciatka, Podpis platitatalStamp, Signature of Payer




Generali Poistovia, a. s., Lamad&ska cesta 3/A, 841 04 Bratislava, Slovenska republika, ICO: 35 709 332, DIC: 2021000487
i& DPH: SK 2021000487, zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava |, oddiel: Sa, vlozka &.: 1325/B
Spolo&nost patri do skupiny Generali, ktora je uvedena v talianskom zozname skupin poistovni vedenom IVASS,

Osvedcéenie o poisteni

Potvrdzujeme, Ze sme s poistenym Zakladna $kola s materskou §kolou ‘ ICO: 31816916 ]
Diia | 07.10.2014 | uzatvorili poistnd zmiuvu gislo | 5720077742 B
Poistné obdobie: od F3.10.2014 <] do ﬁ2.10.2015 \

Zakladny rozsah poistenia

Poistenie véeobecnej zodpovednosti za Skodu sa riadi ustanoveniami Obégianskeho zakonnika, Vieobecnymi poistnymi podmienkami
poistenia zodpovednosti za skodu spdsobenu Cinnostou poisteného VPP VZ 14 a zmluvnymi ustanoveniami uvedenymi v poistnej
zmluvy. Poistenie sa  vztahuje na  zodpovednost za  $kodu  vzniknutu v stvislosti s ¢innostou

- Vzdelavanie.

poistna suma | 33 200,00 € spolutcéast’ | 30,00 € uzemny rozsah | Eurdpa

Toto osvedéenie o poisteni nadobuda platnost len spologne s poistnou zmluvou a Véeobecnymi poistnymi podmienkami poistenia
zodpovednosti za $kodu spdsobenu &innostou poisteného VPP VZ 14.

Datumom vystavenia tohto osved&enia o poisteni stracaju platnost vSetky doteraz vydané osvedd&enia o poisteni vystavené k vy3sie
uvedenej poistnej zmluve.

Generali Poistovna, a. s.

V Bratislave, dia 07.10.2014 Lamacska cesta Zik 841 04 Bratislava
ICO: 35709 332 1C 1D&H 52021000487

Agentura b 3

010 7( D yd

Seepkova Elena 80010503
v

za poistovatela (meno, podpis)




Informacia o podmienkach uzavretia poistnej zmluvy

Informacia o poist’ovatefovi
Obchodné meno a pravna forma: Generali Poistoviia, a s
Nazov &talu kde sa nachadza sidlo poistovalefa: Slovenska republika

Sidlo poistovalefa a idenifikaéné idaje: Lamaéska cesta 3/A, 841 04 Bratislava, ICO: 35 709 332, DIC 2021000487, IC DPH: SK2021000487,

sidu B

Spolognost palri do skupiny Generali, klora je uvedend v alianskom zozname skupin poistovni vedenom IVASS (dalej len “poistovalel).

Charakteristika

poistnej zmluvy

Nazov poistenia alebo suboru poisteni, ktoré mézu
byt dojednané v poistnej zmiuve

ProFi

poi ie majetku a zodp:
sirednych

i za 3kodu pre malych a

Identifikator poistenia

regislri O

|, oddiel: Sa, viozka &: 1325/B,

5720077742

Prava 8 povi nnsﬁn vyp ;va|uce z pmsinej zmluvy sa rmﬂla

zmiivy I ¥
paistie) zmiive Jend

i @ zmluynymi dajednaniam|

Poistny prod uE

Poistng rzika - zakladne

Zivel hnutelne veci

VPP PPZ 14 CI, Il Rozsah poistenia
Poziar, vybuch, uder blesku, naraz
lietadla, jeho &asti alebo nakladu
(FLEXA)

Pokial je v zmluve uvedené:
zaplava, povodei, vichrica,
krupobitie, zosuv pédy , zritenie
skal alebo zemin, zosuv alebo
zratenie lavin, pad stromov,
stoziarov a inych predmetov,
zemelrasenie (6. stupen MCS), tiaz
snehu alebo namrazy

(MAS), veci zamestnancov (MB2),
cennosti v !rezore (MBS), preprava

VPP PPP CI XII. Plnenie
poistovalela

sa snazi vylékat pmslné
plnenie, ponstovalel’ nie je

y poisiné

Poist'ovatel p Y
(MB4), stavebné sueasu (KBS). plnenie v luzemskej mene ak plnenie.
{J veci otom, Ze p Yy

{KC:
(M18), kradez (K1B). zvléétne
poistenie (MA6), vodovodné $kody
{limity plnenia voda), naraz
dopravného prostriedku (limity
plnema naraz). Skuloéne dojednane

naturalne pinenie (opravou
alebo vymenou veci, Plnenie je
splatné do 15 dni, akondhle
poistovatel skoniil Setrenia
nutné k isteniu rozsahu

ia s d
zmluve.

p i poistovatela pinil'

i O 8 tasf — Hiava 15, v plainom zneni, ke, ktore so neoddelielnou sudaitou poistne)
|, kloré su neoddelilefnou suéastou povslnej zmluvy, uslanoveniami poisinej zmluvy, pnlohaml a dolozkaml na ktoré sa poislna zmluva odvoldva 3 kloré su k
Podmient ipenia od f i
Vieobecna charakteristika Vyluky z poustenla ainé zmluvy a vypovedania poistngj
Poistng nzikd - dopinkové plnenia obmedzenia p plnenia zmluvy

VPP PPZ 14 Cl. II Rozsah pmslenla VPP PPZ 14 Cl. II. Rozsah VPP PPZ 14 CI XI. Plnenie Okrem dovodov zamku poistenia

ZU: p poi ia poistovatera. V pripade, ak d hvp

vect VPP PPZ CI XI. PInenie uvedie pmsleny ponstovatel'a predplsoch zanlké pmsteme ajv

- naklady na demoliciu, vypratanie poistovatela do omylu a ych vo VPP

PPP 14 €1. VII. Zanik poistenia,
napr. zanlkom predmetu poistenia,
i na

v zmysle pri y
prévnych predpisov, zmenou v
osobe vlastnika predmetu
poistenia,....

Kradez vlamanim,

VPP PPKL 14 CI, Il Rozsah

VPP PPKL 14 ClI. il Rozsah poistenia

VPP PPKL 14 CI. I. Predmet_
poistenia, poistna udalost Cl.

VPP PPKL 14 CI XI. PInenie

Okrem dOvodov zaniku poistenia

lupez poistenia ZU poistenie hnutefnych veci - poist'ovatefa. V pripade ak
- kradez vlamanim, lipeZ kradez viamanim alebo lupez, 1l Rozsah poistenia uvedie poisteny poistiovatefa predpisoch zanlké pmsleme ajv
Dolozka K20: VPP PPKL €I XI. Plnenie do omylu a taky vo VPP
- amy p poist'ovatefa sa snazi vylakat' pms!né PPKL 14 €1, VI. Zanik poistenia,
pachalelom, slavebné suasti, sibor Poist'ovatel poskytne poistené plnenie, poistovaterl nie je napr. zémkom predmelu pmslema
hn.veci, sibor zasob, veci pinenie v tuzemskej mene, ak povinny poskytnut’ poistné
zvl.kultumej hodnoty o tom, ze posky plnenie. Poist’ovatel'je v zmysle pri
ia st plneni ¥ pinenie z PZ znizit', prévnych predpisov, zmenou v
uvedené v poistnej zmluve alebo vymenou veci. Plneme je ak na zaklade vedome osobe vlastnika predmelu
splatné do 15 dni, p ivej alebo | i i
poistovatel skonéil $ dpoved ého bolo
nutng k istaniu rozsahu uréené nii§ie poistné.
povinnosti poistovatera plnit.
[; seohecne] poistne p i za Skodu VPP VZ 14 - ¢lanok IV, Nahrada VPP VE 14 - Elanok IV, Dkrem zaniku
p i za pe d i za $kodu sposobenu |nak ako na zdravi, nakladov, €élanok V. Limit nékladov, élanok V. Limit ych
3kodu u dinnost'ou poi usmrtenim, poskodenim alebo plnenia, élanok IX. Pinenie pinenia, &lanok IX, Plnenle

VPP VZ 14
(datej len VPP VZ 14")

znitenim veci
Poislenie zodpovednosli za $kodu

poistovalela. Poistné pinenie
poistovalefa sa stanovi ako

€lanok II. Predmet p

predplsoch zamké polsteme ajv
v VPP

poist'ovatefa. Ak p:
uvedie polslovalel‘a umyselne

vZ
14 &lanok XI. Zanik pmstema

sa

p suady 3 do omylu op
pbdy, eroziou a v ddsledku 2a ktoru a
poddolovania podra platnych pravnych vzniku naroku na poistné
Poistenie zodpovednosti za 3kodu predpisov, plnente alebo jeho vysky,

na veciach uZivanych poistenym
Poistenie zodpovednosti za $kodu
na veciach, ktoré poisteny prevzal,
aby na nich vykonal objednanti
einnost'

Poistenie zodpovednosti za $kodu

slran, politickych hnuti, cirkvi a
nabozenskych spoloénosti
Pousleme zodpovednosti za §kodu

, ktori sa zaob
ochranou cudueho majetku a
zodpovednosti za $kodu spésobenu
prisluénikom obecnej policie
Poistenie zodpovedncsli za $kodu
spésobenu vyrobkom, ktory bol
uvedeny do obehu pred

zmluvy

Poistenie nahrady nakladov
j poistovne a

nakladov Somélne; poistovne

uvedené v poistnej zmluve,

poist'ovatel ma voci
poistenému pravo na nahradu
poistného pinenia az do vy3ky
poskytnutého poistného
plnenia,

VPP VZ 14 - Elanok lIl. Vyluky z
poistenia - napr. Skoda

p y . P
nad ramec slanovenymi
pravnymi predpismi, ...

zanika aj: uply
doby, na kwru bolo pousleme

P 3V P
zmluve, na ktori sa poistenie
vztahuje.

Informacia o dosledkociy
nezaplalenia poisiného

Poistenie zanikne 4
ta konca pistného ubdobia, v kMorom

Spoplatlneneé
doplnkové
administrativne
sluzby

104 udalost ng
y 0 wyika plnania médu dohodnil | Z& vytka plirenia bude stanovend 12v. experinym konapim. Ka2da strana hradi naklady svojho experiz, nakiady na tinnost

Ll

mia prava na poising za dobu dio z3niku o

a, AR nastaia poising udalost a dévod daléieno poistenia tym odpadol. patn poistavatelovl poisine

stovatel sa v pripade

# po
experla s ym hlasom hradia

yin dielom,

Sposob vybavovania
staznosti

Staznest musi byt podana v pisomng| lorme a riadne dorudend po|am\.'a:eruw na atresu sidla pumm.-al;»la 2o sYainosti musi byt zrejme, klo |u poddva a akej vedd sa lyka, Temmin vybavenia j& napneskdr v

lehole 30 kalendémych dni, pricom lehota zatina plymif v den

V pripads i tretich strénav g

Spristupdovanie

ndretnych na predeirenle; [I'IO;F byl fato lehota

i stafnosli poist

{1 imalne na 60

yeh dnl.

Dralfis jnfoimacie su dosfupne na www genarall sk, resp._lelefonicky na Kontakt centre 0850 111 117 {volsnia zo SR). » d212585?u‘363 (zo zahranitia), e-malom na gensrali@general sk 2lebo osabne na

nadith predajnych mieslach

Vaetky | i i

v fomia

g by informndng charskter, pokisl de o pedva 3 ravdzky |

a @ i ehe tle Sa radia yylutne ustanoveniami polsine) smidvy. vkubecn,rh a osaldtnych poisingch

podrruenuk a doloziek, kioré su uvedené v poisinej zmluve, a s kloryml bol pmslmk oboznameny pred uzavrellm poistng| zmluvy Z informsci uv ¥
zaroven uvedené v poistnag zmluve a amluvnng eif vy
& 82008 2 2 o polstovnicive v plalnam zreni

produklu. Poistnik

v lomlo

S0 pre p

urteng vyluéne informdcie, kloré su

lim poistnej zmluvy boli poskylnuté informacie v zmysle § 37 ods. 3 zakona

tohto potvrauj

2e mu pred

Upozornenie poistnika

Intorméce uvedens v lomto H-rmulan neabsatu Gpiny razsah pray a povinnostl, klory poistnikavi vyilyva Z izavieha paising) ambivy a nenatradzail informatog

predayi alebo sp

P ych p




Dolozka K20
Limity plnenia a sp6soby zabezpeéenia hnutefnych veci stanovené na zaklade é&l. Xil.
VPP PPKL 14

V zmysle Clanku XIl. VPP PPKL 14 sa dojedndva, Ze ak déjde k odcudzeniu poistenych veci kradesou vidmanim aleba lipezou, poskytne
poistovatel poistné pinenie podla ostatnych ustanoveni poistne| zmiuvy a VPP PPKL 14, aviak v stiéte za véetky poistené veci maximalne do vysky
limitov, ktoré su uvedené v tabulkach 1 az 4, a to v zavislosti od sposobu a kvality prvkoy zabezpecenia, kioré pachatel v dobe poisinej udalosti
prekonal s tym, Ze za veci uvedené v &l. | bode 4 pism. a), b), ¢) a g) poskytne poistovatel poistné plnenie len viedy, pokial boll tieto veci
umiestnené v uzamknutej schranke v zmysle stupfa zabezpedenia Z11 az Z14 tabulky €. 1 alebo boli prepravované v zmysle stupfov
zabezpedenia 228 az Z33 tabutky ¢, 4.

2. Koeficient v stupni zabezpecenia Z18 zavisi aj od rizikového typu prevadzky, v ktorej sa poistené hnutelné veci nachadzaju a ktory je uvedeny
v poistne] zmluve. Pokial' sa rizikovy typ v poistnej zmluve neuvedie, plati koeficient limitu pinenia stanoveny pre rizikovy typ R3.

3. Poistenie pre pripad odcudzenia veci (pefazi alebo cenin) lipezou pri preprave sa dojednava ako poistenie prvého rizika podia &lanku X. VPP
PPKL 14. V zmysle &lanku lil, bodu 3 VPP PPKL 14 sa dojednava, Ze miestom poistenia je tzemie Slovenskej republiky. Preprava zadina
prevzatim veci akonéi ich odovzdanim v mieste dodavky amusi byt vykondvana za pritomnosti oséb vykonavajucich a sprevadzajicich
prepravu

TABULKA ¢. 1

Stupne zabezpecenia a limity pinenia pre odcudzenie veci kradezou viamanim zo zamknutého miesta poistenia. Stupne zabezpecenia Z11 aZ

Z14 sa vztahujti na veci v zmysle ¢l. |. bodu 4 pism. a), b), c) a g) VPP PPKL 14, pokiaf nie je v stupni zabezpecenia uvedend len niektora z tychto

veci.

Stuperi Prekézky (kon$trukéné prvky zabezpecenia), ktoré pachatel prekonal Limit plnenia

zabezpedenia vE

Z0 Ak vstupné dvere, ktoré pachatel prekonal, nesplfaju ani stupeh zabezpeéenia Z1. 332

Z1 Vstupné dvere v zmysle bodu 2 alebo 13 vykladu pojmov tejto dolozky si uzamknuté zamkom s cylindrickou viozkou 3.320

alebo bezpecnostnym visiacim zamkom.

Z2 Okno, ina presklenna Cast alebo zvonku pristupny otvor (svetlik a pod.), ktorych dolna cast je niz8ie nez 2,5 m nad 3.320

okolitym terénom alebo nad prifahlymi a lahko pristupnymi konstrukciami (schodiste, ochodze, pavlace, in$talované
leSenarske konstrukcie, pristavky a pod.).

Z3 Mur (stena), strop, podlaha nesplfiajlice stupei zabezpegenia Z10. 332

24 Vstupné dvere piné v zmysle bodu 2 vykladu pojmov tejto dolozky st uzamknuté bezpecnostnym uzamykacim systémom 9.960
alebo kombinaciou zamku s bezpecnostnou cylindrickou viozkou, ktora splfia poziadavky prisluénej normy min. v
bezpecnostnej triede 4 a bezpeénostného kovania. Dalej st dvere vybavené zabranami proti vysadeniu a vyrazeniu,

Pokial ide o dvojkridlové dvere, st dalej tieto dvere vybavené zabezpeéenim proti vyhagkovaniu .

Z5 Vstupne dvere piné v zmysle bodu 2 vykladu pojmov tejto dolozky st uzamknuté bezpecnostnym uzamykacim systémom 16.600
alebo kombinaciou zamku s bezpeénostnou cylindrickou viozkou, ktora splita pozZiadavky prislusnej normy najmenej v
bezpetnostnej triede 4, a bezpe¢nostného kovania. Dalej si dvere uzamknuté pridavnym bezpe€nostnym zamkom
a dalej s vybavené zébranami proti vysadeniu a vyrazeniu. Zarubne dveri si zabezpeGené proti roztiahnutiu. Pokial
ide o dvojkridlové dvere, su dalej tieto dvere vybavené zabezpecenim proti vyhackovaniu.

Z6 Vstupné dvere piné v zmysle bodu bodu 2 vykladu pojmov tejto dolozky su uzamknuté bezpecnostnym uzamykacim 24.900

systémom alebo kombinaciou zamku s bezpeénostnou cylindrickou vloZkou, ktora splfia poZiadavky prisluénej normy
min. v bezpecnostnej triede 4, a bezpecnostného kovania. Dalej su dvere uzamknuté dalsim trojbodovym rozvorovym
zamkom alebo bezpecnostnou dverovou dvojstrannou zavorou.

z7 Vstupne bezpecnostné dvere st uzamknuté v3etkymi intalovanymi zamkami. 33.200

Z8 Okno, ina presklenna Cast' alebo zvonku pristupny otvor (svetlik apod.), ktorych dolna Gast' je umiestnena nizéie nez 2,5 33.200
m nad okolitym terénom alebo nad prifahlymi a lahko pristupnymi konstrukciami (schodiste, ochodze, pavlace,
instalované leSenarske konstrukcie, pristavky a pod.), st vybavené funkdnou okenicou. roletou, mrezou alebo
bezpeénostnym zasklenim.,

z9 Okno, ina presklenna Zast' alebo zvonku pristupny otvor (svellik a pod.), ktorych dolna &ast je umiestnena vyssie nez 2,5 33.200

m nad okolitym terénom alebo nad prilahlymi a fahko pristupnymi konstrukciami (schodiste, ochodze, pavlace,
inStalované leSendrske konstrukcie, pristavky a pod.).

Z10 Mur (stena) méa hrabku najmenej 15 cm a je zhotovena z plnych tehal min. pevnosti P-10 alebo z iného, z hladiska 33.200

mechanickej odolnosti proti kradeZi viamanim ekvivalentného materialu. Strop, podlaha a zabezped&enie otvorov (okrem
okien a dveri) musi vykazovat min. rovnaki mechanicka odolnost' proti kradezi viamanim ako mur (stena).

Z11 Priruéna pokladnica, registracna pokladnia alebo iny ischovny objekt (dalej len pokladiia) a ak pachatel’ prekonal aj minimalne 3.320

niektory zo stupfiov zabezpecenia uzamknutého priestoru Z1, Z2 alebo Z10. Tento stupefi pinenia plati len pre peniaze
a ceniny.

Z12 Trezor, kiory spifia poZiadavky prislu$nej normy v bezpe&nosingj triede 0, a ak pachatel prekonal aj minimalne niektory zo 5.000

stupfiov zabezpeenia uzamknutého priestoru 21, Z2 alebo Z10.

213 Trezor, ktory spifa poZiadavky prisluénej normy minimalne v bezpecnostnej triede 1, a ak pachatel prekonal aj minimaine 9.960

niektory zo stupiov zabezpecenia uzamknutého priestoru 21,22 alebo Z10.

214 Trezor, ktory spifia poziadavky prislusnej normy minimaine v bezpecnostnej triede I, a ak pachatel prekonal aj minimalne 16.600

niektory zo stupriov zabezpecenia uzamknutého priestoru Z1,Z2alebo 210,
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Z15 Ak v3ak pachatel' prekonal aj minimalne niektory zo stupiiov zabezpeéenia uzamknutého priestoru Z4 az Z9, zvy$uje sa limit plnenia
v_pokladni alebo trezore pre prisludnu bezpecénostny triedu koeficientom 1,2.

216 Ak su konstrukéné prvky, resp. priestor sicasne zabezpegené funkénym systémom EZS s poplachovym hlasenim na akustické a optické

L vystrazng zariadenie, 2vySuje sa prislusny limit plnenia pri stupni zabezpecenia Z1 az Z15 koeficientom 1,3.

TABULKA &. 1 — pokragovanie

Stuperi Prekazky (konstrukcné prvky zabezpecenia), ktoré péachatel prekonal Limit plnenia

zabezpecenia vE

z17 Ak s kenstrukéng prvky, resp. priestor sucasne zabezpedené funkénym systémom EZS s poplachovym hlasenim cez automaticky
telefonny volle minimaine na dve nezavisle telefonne stanice, zvySuje sa prisludny limit pinenia pri stupni zabezpedenia Z1 az z10
koeficientom 3,0 a pri slupni zabezpecenia Z11 az Z15 koeficientom 2,0.

Z18 Ak sU konstrukéné prvky, resp. priestor slcasne zabezpecené funkénym systémom EZS s poplachovym hlasenim na PCO, zvySuje sa
prisludny limit pinenia pri stupni zabezpecenia Z1 az Z10 koeficientom 5,0 pre rizikovy typ R3 a 10,0 pre rizikové typy R1 aR2 a pri
slupni zabezpecenia 211 az Z15 koeficientom 5,0.

z219 Podl'a zvlastneho dojednania uvedeného v poistnej zmluve.

TABULKA €. 2

(volného priestranstva)

Stupne zabezpeéenia a limity pinenia pre odcudzenie veci kradeZou vidmanim zo zamknutého miesta poistenia

-

Stuperi '+ b Xon 2 LAt L ' Limit pinenia
Zabespesenia Prekdzky (kongtrukéné prvky zabezpeéenia), ktoré pachatel prekonal Je
Z20 Aj dbjde k odcudzeniu vecl, ktoré nemozno pre ich znaénii hmotnost, objem alebo z prevadzkovych dévodov umiestnit 1.660
do uzamknutého miesta poistenia, a prelo si umiestené na volnom priestranstve, ktoré je vybavené funkénym
oplotenim s riadne uzavretymi a uzamknutymi vratami bez moznostl volnéhe vstupu a minimalnou vySkou 160 cm, je
poistné plnenie za vietky poistené veci.
Z21 alebo s veci zabezpedené spbsobom uvedenym v rozsahu stupia Z20 a dalej su strazene kvalifikovanou funkénou 24.900
najmenej jednod&lennou fyzickou ostrahou ozbrojenou nabitou sluzobnou kratkou strelnou zbrariou alebo
sprevadzanou sluzobnym psom:.
Z22 alebo su veci zabezpegené spoésobom uvedenym v rozsahu stupria Z20 a dalej su strazene kvalifikovanou funkénou 66.400
najmenej jednoélennou fyzickou ostrahou ozbrojenou nabitou sluzobnou kratkou strelnou zbrariou a sprevadzanou
sluzobnym psom.
Z23 Podla zvlastneho dojednania uvedeného v poistnej zmiuve. 4‘
TABULKA €. 3
Stupne zabezpeéenia a limity plnenia pre odcudzenie veci lipeZou v mieste poistenia —|
Stupeh Prekazky zabezpeéenia, ktoré pachatel prekonal Limit pinenia
zabezpecenia ve
Z24 Aj déjde k odcudzeniu veci lipeZou, je poistné plnenie za vSetky poistené veci. 3.320
225 alebo ak je v Case poistnej udalosti zapajena funkéna EZS, ktorej signal z tiesfiovych hlasiéov prepadnutia, napr. 24.900
tiesnovych tlaidiel a pod., je vyvedeny na PCO policie alebo sikromne] bezpeénostnej sluzby sa stalou obsluhou,
alebo ak sU veci trvalo strazene kvalifikovanou funkénou najmenej jednoélennou fyzickou ostrahou ozbrojenou
nabitou sluzabnou kratkou strelnou zbranou alebo sprevadzanau sluzobnym psom
226 alebo ak je v case polstnej udalosti zapojena funkénd EZS, ktorej signal z liesfiovych hidsicov prepadnutia, napr, 66.400
tieshovych tlagidiel a pod., je vyvedeny na PCO policie alebo slikromnej bezpetnostngj sluzby sa stalou obsluhou, a
ak su veci trvalo strazené kvalifikovanou funkénou najmenej jednodlennol fyzickou ostrahou ozbrojenou nabitou
sluzobnou kratkou strelnou zbrafol alebo sprevadzanou sluzobnym psom. Ostraha nesmie mat' moznost' zapnil’ alebo
| vypnit' EZS.
z27 Podla zvia$tneho dojednania uvedeného v poistnej zmluve. j
TABULKA C.4
Stupne zabezpeéenia a limity plnenia pre odcudzenie veci lipeZou pri preprave cennosti
Stuperi 23 Sani 4 04 ¢ Limit pinenta |
zabezpecenia | PTEKdZky zabezpedenia, ktoré pdachatel prekonal o
728 ak su cennosti prepravované jednou osobou, ktora je vybavena obrannym sSprayom a prepravované cennosti su 1.660
ulozené v pevnej, riadne uzavretej taske alebo kufri,
Z29 ak st cennosli prepravovang Jednou osobou, ktora je vybavena obrannym sprayom a prepravované cennosti sit 3.320
ulozené a uzamknuté v bezpeénostnom kufri alebo ak su prepravované dvoma osobami vybavenymi obrannym
Sprayom a prepravovane cennosti su ulozené v pevney, riadne uzavretej taske alebo kufri.
Z30 ak su cennosti prepravovana Jednou osobou, ktora je vybavena obrannym sprayom a prepravované cennosli so 8.300
uleZene a uzamknuté v bezpecnostnom kufri, ktory stcasne so zvukovym signalom vypusta do okolia signalizacny dym
alebo ak s prepravovane dvoma osobami, kloré st vybavens obrannym sprayom a prepravované cennosli su ulozené
a uzamknuté v bezpeénostnom kufri
Z31 ak su cennosti prepravované dvoma osobami, ktoré s vybavené obrannym sprayom a prepravované cennosti st 1.660
ulozené a uzamknuté v bezpecnostnom kufri, ktory sti¢asne so zvukovym signalom vypusta do okolia signalizagny dym
a kufor na prepravu je vo vnutri vybaveny farbiacim modulom.
232 ak je preprava vykonavana dvomi osobamj v osobnom automobile, pricom jedna osoba Je vybavena obrannym 33.200
Sprayom a druha je ozbrojena nabitou strelnoy zbranou pripravenou na obranu a prepravovane cennosti su uloZené a
zabezpedené spbsobom uvedenym pod 231 najmenej v dvoch kufroch. ]
Z33 Podla zvlastneho dojednania uvedeného v poistnej zmluve,
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10.

11.

12.

14.

VYKLAD POJMOV

Uzamknutym miestom poistenia sa rozumie stavebne
ohraniéeny priestor, ktory poisteny uziva v sulade s pravom, a
ktory ma riadne zatvorené, zaistené a zamknuté v8etky vstupné
dvere a ktory ma riadne zatvorené a zvnuira zaistené vSetky okna
a riadne zvnutra zabezpecené véetky ostatné zvonku pristupné
otvory. Jednotlivé Casti a diely dveri, okien, okennych alebo
balkonovych dveri a ostatnych stavebnych prvkov, ktorych
demontazou straca uzamknuty priestor odolnost' proti viamaniu
pachatela, musia byt zo strany vonkajdieho priestoru
zabezpecené proti demontazi beznymi nastrojmi, ako su
skrutkovac, klieste, maticovy kl'ic a pod.

Plnymi dverami sa rozumeji dvere, ktoré maju pevnu
konstrukciu (drevo, plast, kov a pod.) a ktoré vykazuju minimalne
odolnost' proti vlamaniu pachatela ako dvere vnuatorné, hladké
otoéné s polodrazkou, piné jednokridlové s hrubkou min. 40 mm
(ram - ihliénaté rezivo; vypli — papierova vostina nevystuzena;
plast' — drevovlaknita doska tvrda, lisovana hrubky 3,3 mm).
Bezpeénostnymi dverami sa rozumeju dvere, ktoré spifiaju
poziadavky prislusnej normy minimalne v bezpeénostnej triede 3.
Tieto dvere su spravidia profesionalne vyrobené alebo upravené
tak, Ze su vybavené bezpecnostnym uzamykacim systémom.
Maju  zodpovedajucu pevnost, napr. zosilenie vystuhou
dverového kridla (kridel) plechom alebo mreZou, zosiinenymi
zavesmi so zabranami proti vysadeniu a vyrazeniu, pripadne sa
vybavené bezpecnostnym viacbodovym rozvorovym zamkom.
Bezpeénostnou cylindrickou vlozkou sa rozumie cylindricka
vlozka, ktora spifia poziadavky prislusnej normy minimalne v
bezpecnostnej triede 3 (ma predovsetkym zvySenu odolnost' proti
vyhmataniu), ak nie je v TABULKE €. 1 uvedené inak.
Bezpeénostnym (ochrannym) kovanim sa rozumie kovanie,
ktoré spiia poziadavky prislunej normy  minimalne
v bezpetnostnej triede 3 (predovsetkym chrani cylindrickl viozku
pred rozlomenim a nesmie byt demontovatefné z vonkajsej
strany dveri).

Bezpeénostnym uzamykacim systémom sa rozumie komplet
tvoreny bezpetnostnym stavebnym (zadlabavacim) zamkom,
bezpecnostnou cylindrickou viozkou a bezpeénostnym kovanim,
ktory spifa poziadavky prislusnej nomy  minimalne
v bezpecnostnej triede 3 (predovietkym chrani cylindricka viozku
pred vyhmatanim, rozlomenim, vytrhnutim a odvftanim a nesmie
byt demontovatelny z vonkajSej strany dveri).

Pridavnym bezpecnostnym zamkom sa rozumie dalsi zamok,
ktorym su dvere zamknuté a ktory spiia poZiadavky prislusnej
normy minimalne v bezpeénostnej triede 3 (ma predovietkym
zvy$enu odolnost proti vyhmataniu, pripadne rozlomeniu viozky).
Trojbodovym rozvorovym zamkom sa rozumie zamok, ktory
spifia poziadavky prisluénej normy minimalne v bezpe&nostnej
triede 3 (ma predov§etkym zvySenu odolnost proti vyhmataniu,
rozlomeniu, vytrhnutiu a odvrtaniu; tento zamok musi zabezpedit
dverové kridlo rozvorami minimalne do troch stran, t. j. do
podlahy, stropu a do strany).

Bezpeénostnou dverovou dvojstrannou zavorou sa rozumie
dverova zavora, ktora splia poZiadavky prisluSnej normy
minimalne v bezpecnostnej triede 3 (predovietkym chrani
dverové kridlo pred otvorenim nasilnym vyrazenim, roztiahnutim
zarubne a vysadenim z vonkajsej strany).

Zabranou proti vysadeniu a vyrazeniu sa rozumie zariadenie,
ktoré zabranuje nadvihnutiu dverového kridla a jeho vysadeniu zo
zavesov a dalej vyrazeniu dverového kridla na strane zavesov.
Zabezpedenim proti vyhackovaniu sa rozumie zariadenie
zabranujuce odisteniu zastréiek pevnej polovice dvojkridlovych
dveri ich uzamknutim, priskrutkovanim alebo prekrytim.
Zabezpeéenim zarubni proti roztiahnutiu sa rozumie opatrenie
znemoziujluce nasilné zvacsenie vzdialenosti medzi zavesovou a
zamkovou stojkou (stranou) zarubne

Inymi presklennymi Cast'ami sa rozumeju presklenné vstupné
dvere, presklenné balkonové dvere, vetracie a pivniéné okienka,
stre$né okna a vikiere, presklenné steny s vynimkou sklenenych
tehal a pod. V pripade presklennych dveri nesmie byt z ich
vnutorne] strany zasunuty v zamke klG¢ a dalej nesmie byt
moznost zvnutornej strany ovladat nainStalované zamky
bezklucovym spdésobom.

Funkénym bezpecnostnym zasklenim sa rozumie zasklenie
(napr. vrstvené bezpecnostné sklo, bezpecnostné sklo s drotenou
vioZkou, sklenené tabule s nalepenou fdliou), ktoré spifa
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

poziadavky prislusnej normy minimaine v triede odolnosti P1A,
resp. P1.
Funkénou okenicou sa rozumie okenica, ktora spliia poziadavky
prisludnej normy minimalne v bezpecnostnej triede 2 alebo taka
okenica, ktord mozno z vonkajsej (vnutornej) strany demontovat’
len hrubym nasilim (kladivom, seka¢om, pilkou na Zelezo a pod.).
Funkénou roletou sa rozumie roleta, ktora splia poziadavky
prisludnej normy minimaine v bezpeénostnej triede 2, alebo taka
roleta, ktori mozno z vonkajSej (vnitornej) strany demontovat’ len
hrubym nasilim (kladivom, sekaCom, pilkou na Zelezo a pod.).
Funk&énou mrezou sa rozumie mreza, ktora spifia poziadavky
prisluénej normy minimalne v bezpecnostnej triede 2, alebo taka
mreza, ktorej ocelové prvky (praty) su z plného materidlu o
priereze minimalne 1 cm’. Velkost 6k smie byt najviac 250 x 150
mm. Mreza musi byt dostatone tuha (napr. zvarovana) a musi
byt z vonkajSej strany pevne, nerozoberatelnym spdsobom,
ukotvena (zamurovana, zabeténovand, pripevnena a pod.) alebo
uzamknuta bezpecénostnymi visiacimi zamkami v zavislosti od
velkosti mreze, minimalne v8ak v Styroch bodoch (ukotveniach).
Za funkénu mrezu sa povazuje aj mreza vyrobena z iného
materidlu a inou technolégiou, ktord v8ak vykazuje minimaine
rovnaki mechanicki odolnost proti vldmaniu ako mreza
definovana vyssie v tomto bode MreZzu mozZno z vonkajsej strany
demontovat' ten hrubym nasilim (kladivom, sekaCom, pilkou na
Zelezo a pod.)
Bezpecnostnym visiacim zamkom sa rozumie visiaci zamok,
ktory spifa pozZiadavky prisludnej normy minimaine v
bezpecnostnej triede 3, alebo taky bezpednostny visiaci zamok,
ktory je predovietkym odolny proti vyhmataniu a je vybaveny
strmefnom HARDENED s priemerom najmenej 12 mm alebo
s priemerom najmenej 8 mm, pokial je strmen tvarovo chraneny
proti prestrihnutiu alebo prepileniu. Oka, ktorymi prechadza
strmen visiaceho zamku, musia mat mechanicki odolnost
zodpovedajlitcu odolnosti strmenia visiaceho zamku a nesmu byt z
vonkaj$ej strany demontovatelné.
Trezorom sa rozumie Uschovny objekt, ktory spifa poziadavky
prislusnej normy, ktorého odolnost proti vlamaniu je dana
vyrobcom a ktory nema okrem dveri iné otvory nez otvory pre
zamky, kable alebo ukotvenie (pripevnenie). Trezor s hmotnost'ou
do 150 kg musi byt v uzamknutom stave nerozoberatelnym
sposobom ukotveny — pripevneny k podlahe, stene alebo musi
byt zabudovany do steny alebo do podlahy. Za trezor sa
nepovazuje priruéna pokladnica.

Tam, kde je v texte uvedené , prislu$né normy", rozumia sa tym

platné STN, t. j. pre:

- body3,4,56,7,8,9, 15, 16, 17 a 18 tohto ¢lanku norma
STN P ENV 1627 Okna, dvere, uzavery — Odolnost' proti
vlamaniu — PozZiadavky a triedenie v navaznosti na STN P
ENV 1630 Skusobna metdéda na urCenie odolnosti proti
ruénym pokusom o vldamanie;

—  bod 14 tohto ¢lanku norma STN EN 356 Sklo v stavebnictve
— bezpeénostné zasklenie — Skusanie a klasifikacia odolnosti
proti rucnému utoku;

—  bod 19 tohto ¢lanku norma STN EN 1143-1 BezpecCnostné
uschovné objekty - Poziadavky, klasifikacia a metédy
sku$ania odolnosti proti viamaniu.

Bezpeénostna trieda vyrobkov zabezpecujucich poistené veci

podla vy§sie citovanych noriem sa preukazuje u bezpecnostnych

dveri, zamku s bezpecnostnou cylindrickou vlozkou, pridavného
bezpecnostného  zamku, bezpecnostného  uzamykacieho
systému, bezpecnostnej dverovej dvojstrannej  zavory,
trojpodového rozvorového zamku, okenice, rolety, mreze,
bezpecnostného visiaceho zamku, trezoru a bezpeénostného
zasklenia  predovéetkym  certifikdtom  zhody  vydanym
akreditovanym certifikacnym organom k certifikacii vyrobkov
alebo posudenim prislusného sudneho znalca alebo v pripade
bezpecnostného zasklenia aj osvedCenim. Montaz musi byt

vykonana podla prilozeného navodu na montaz, resp. v sulade s

pokynmi vyrobcu.

Funkénym systémom elektrickej zabezpecovacej signalizacie

(EZS) sa rozumie systém EZS, ktory spiha nasledujice

podmienky:

- ustredia a jednotlivé komponenty systému EZS musia
spinat kritéria najmenej 2, stupfa zabezpecenia podia STN
EN 50131-1 - Poplachové systémy — Elektrické




zabezpeCovacie systémy vratane suvisiacich STN. Pre
poistené veci uvedené v &l. |. ods. 4 pism. a), b), ¢) a g) VPP
PPKL 14 musi systém EZS spihat' kritéria minimalne 3.
stupiia zabezpecenia podla STN EN 50131-1. Vsetky
komponenty systému EZS musia mat certifikat zhody
vydany akreditovanym certifikadnym organom na certifikaciu
vyrobkov. Navrhovanie, montaZ, prevadzka audrzba
systému EZS musia byt vykonané v sulade s pokynmi
vyrobcu.

—  ustredna a jednotlivé komponenty systému EZS inStalované
do 1.11.2001 musia spifat’ kritéria minimalne 3. kategorie
podla STN 334590 — Zariadenia elektrickej zabezpetovacej
signalizacie a dalej podla STN a pravnych predpisov
sUvisiacich s citovanou STN. Pre poistené veci uvedené v ¢l.
I ods. 4 pism. a), b), ¢) a g) VPP PPKL 14 musi systém EZS
splnat’ kritéria minimalne 2. kategérie podla STN 334590 a
dalej podla STN a pravnych predpisov suvisiacich s
citovanou STN.

- Jednotlivé Casti zariadenia (komponenty) musia byt
posudene a schvalené na zaklade skusok realizovanych
akreditovanym skusobnym laboratériom. Udrzba a revizia
musia byt vykonané podla STN apravnych predpisov
sGvisiacich s citovanou STN. Funk&ny systém EZS musi

—  vykonavat' pochddzky podfa knihy pochddzok (zéléii na
velkosti, Clenitosti, rizikovosti atd. strazeného objektu)

najmenej vak 1 x za 60 minut;

- kazdu pochddzku zapisat' do knihy pochddzok s uvedenim
Casu pochddzky alebo inym preukazatelnym spésobom
viest' evidenciu a pripadné zistené zavady zapisat' do knihy

zavad apod.;

- byt kontrolovand menovite uréenym

ktorych musi byt vedena pisomna evidencia.
25.  Kratkou strelnou zbrariou sa rozumie pistol' a revolver.

26. Pri preprave pefiazi a cenin musia byt dodrzané nasledovné

podmienky:

— osoby vykonavajlce prepravu a ozbrojené

vycvicené a vyskolené;

zamestnancom

poisteného, ktory bude kontrolovat vykon a kvalitu
vykonavanej ostrahy, vratane kontroly vietkych zaznamov.

24. Sluzobnym psom sa rozumie pes uréeny a vycviceny na straznu

sluzbu, ktory musi absolvovat' prislusné skusky, o vykonani

osoby
sprevadzajlice prepravu {(dalej len osoby sprevadzajlice)
nesmu byt mladSie ako 18 rokov a starSie ako 60 rokov,
musia byt' spolahlivé, beziihonné, vhodné (t. fyzicky zdatné
a psychicky odolné) a pre uvedené uCely $Specialne

—  pri preprave vozidlom (osobnym, nakladnym, $pecialnym
apod.) sa vodié nepovazuje za osobu vykonavajicu
prepravu alebo prepravu sprevadzajlcu;

dopravné trasy prepravy vozidlom musia byt' nepravidelne
menene. Sprevadzajlce osoby nesmu byt s trasou a cielom
prepravy oboznamené vobec. Preprava nesmie byt
preruSovana z inych dévodov ako z dovodov vyplyvajtcich z

dalej spliat' tieto podmienky:

— hlasenie systému EZS oviada akustické a optické vystrazné
zariadenie umiestené vo vnitri  strazeného priestoru -
(objektu) alebo vijeho bezprostrednej blizkosti alebo
hlasenie EZS je vedené cez automaticky telefonny voli¢ na
min. dve nezavislé telefénne stanice u kiorych sa v

23.

mimoprevadzkovych hodinach zabezpedi pritomnost' osoby

schopnej reagovat' na prijaty signal zo zabezpeteného objektu a

vykonat' primerané opatrenia na odvratenie alebo zmiemenie

nasledkov 8kody alebo hlasenie EZS je vedené na pult
centralizovanej ochrany (dalej len PCO) policie alebo

bezpetnostnej agentury (sukromnej bezpeénostnej sluzby) s

dobou dojazdu najviac 15 min;

- rozmiestnenie a kombinacia detektorov musia byt urobené
tak, aby spolahlivo registrovali pachatela, ktory akymkolvek
spdsobom vnikol do zabezpeceného priestoru alebo ho
narusil;

— v pripade narusenia zabezpegeného priestoru EZS musi byt
preukazatelnym sposobom vyvolané poplachové hlasenie.

Kvalifikovanou funkénou ostrahou sa rozumie ostraha —

sukromna bezpecnostna sluzba (SBS), ktord musi:

— byt fyzicky zdatna - zdravotne sposobila a na tento vykon
riadne vySkolena a poucena;

— byt starSia ako 18 rokov a mladsia nez 60 rokov;

- byt vykonavana tak, aby v pripade viac&lennej ostrahy bol
jeden Elen trvalo na stalom mieste ostrahy (vratnica, hlavné
stanovisko ostrahy);

— byt vybavena spojovacou technikou tak, aby pri vykonavani
pochddzok boli jednotlivi &lenovia ostrahy v spojeni. Dalej
musi byt ostraha vybavena takou spojovacou technikou, aby
mohla bezodkladne privolat' policiu & ini podobni pomoc v
pripade zistenia kradeze vlamanim alebo v pripade Iipeze;

- vykonavat' kontrolu oplotenia, uzatvorenia a uzamknutia
budov;

pravidiel cestnej premavky.

— druh prepravovanych pefazi alebo cenin, ich mnoZstvo a
doba, kedy bude preprava vykonavana, musia byt utajené
pred nepovolanymi osobami. Zo sprevadzajucich os6b smu
byt tieto Udaje zname len osobe zodpovednej za prepravu

cennosti.

— v pripade pouzitia viac ako jedného bezpeénostného kufra
musi byt hodnota prepravovanych periazi alebo cenin
rovnomerne rozioZzena do jednotlivych bezpecnostnych

kufrov.

27. Bezpecnostnym kufrom sa rozumie kufor na prepravu cennosti,
certifikovany akreditovanym certifikacnym organom na certifikaciu
vyrobkov, ktory je zabezpeCeny poistnym zariadenim, ktoré po
vytrhnuti kufra uvedie do Cinnosti zvukovy, prenikavy, nepretrzity

signal, trvajici min. 5 mindt.

28. Farbiacim modulom sa rozumie zariadenie,

jeho obsah nezmyvatelnou farbou.

Poutzité skratky

EZS — Systémy elektrickej zabezpectovacej signalizacie
PCO — Pult centralizovanej ochrany
STN - Slovenska technicka norma
EN — Eurépska norma

Z0 az Z33 - Stupne zabezpecenia
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ktoré  pri
neopravnenej manipulacii s bezpe¢nostnym kufrom znehodnoti




